AB Vidaus vandens keliy direkcijai

PASIULYMAS
DEL KAUNO HIDROELEKTRINES LAIVYBOS SLIUZO NEMUNO
AUKSTUPIUI IR ZEMUPIUI SUJUNGTI JRENGIMO POVEIKIO APLINKAI
VERTINIMO IR PROJEKTINIY PASIULYMU DOKUMENTACIJOS
PARENGIMO

2023-05-19 Nr. 1

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekeéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio | UAB ,,Aplan
subjekty grupe, suraSomi visi dalyviy
pavadinimai

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio | Ulony g. 2, Vilnius
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
adresai

Asmens, pateikusio pasiiilymag CVP IS | Pirkimy specialisté
_priemonémis, vardas, pavarde, pareigos*

Telefono numeris

Fakso numeris -

El. pasto adresas

Papildoma informacija, Kkuri bus
reikalinga sutarties sudarymui:

Imonés kodas 302638855

PVM mokétojo kodas LT100008701014

Bankas ir saskaitos numeris

UZ tieké¢jo sutartiniy  jsipareigojimy
vykdymg atsakingas asmuo (pareigos,
vardas, pavarde, tel., el. pastas)

Sutartj pasiraSantis asmuo (jei pasiraSys ne
direktorius, pra§ome pridéti jgaliojima)




1. Pasialymo kaina ir vertinimo kriterijaus reik§mé

Eil. Pavadinimas kaina (EUR)
Nr.
1 2
1. Planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo dokumenty 160000,00
rengimas, koregavimas, suderinimas, procediiros uzbaigimas
2 Projektiniy pasitlymy rengimas, koregavimas ir suderinimas, 330000,00
procediiros uzbaigimas
Bendra kaina, EUR be PVM: 490000,00
PVM*, 21 %: 102900,00
Bendra pasiilymo kainos ir PVM suma, EUR¥*: 592900,00

*Pastaba. Jeigu PVM netaikomas, pateikti tikslias nuorodas j tai patvirtinancius teises aktus
ir jy nuostatas:

Pridétinés vertés mokestis skaitiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais teisés aktais.

InZinierius per pastaruosius 10 mety vadovaves techniniam projektui/rangos dar?ams,
kuriy metu buvo parengti laivy $liuzo sprendiniai ar atlikti Sliuzo jrengimo darbai. Slinzo

aukstis ne maZesnis kaip 30 (tickéjas nurodo reikime) metrai.

3. INFORMACIJA UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS REMIASI, IR

SUBTIEKEJUS

Dalyvis pasiilyme privalo i3viesinti {ikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat

nurodyti ir Zinomus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti sutarties vykdymui.
Informacija apie tikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos

reikalavimus ir vykdant pirkimo sutart;:

Eil.
Nr.

Ukio subjekto,
pavadinimas, kodas
ir adresas

Kvalifikacijos reikalavimas,
kuriam atitikti bus pasitelkiami
kito dkio subjekto pajégumai

Ukio subjektui vykdyti
perduodama sutarties dalis
(konkretiis darbai, paslaugos,
prekés) (jei perduodama)

Witteveen+Bos
International Projects
B.V.

T.k. 58093818

Adresas:
Leeuwenbrug 8,
Deventer, Netherlands

Konkurso salygy 3.10.1 p. 1 pp.

Projektavimo paslaugos




Witteveen+Bos Konkurso salygy 3.10.1 p. 2 pp. Projektavimo paslaugos

Raadgevende
inginieurs B.V.

L.k. 38020751

Adresas:
Leeuwenbrug 8,
Deventer, Netherlands

Informacija apie sutarties vykdymui ketinamus pasitelkti kvazisubtiekéjus (specialistus, kurie
pasililymo pateikimo momentui néra tiekéjo darbuotojai):

Eil. | Specialisto vartas/pavarde, - . e el . e

Nr. | kontaktai Kokiai specialisto pozicijai numatomas paskirti

1 Ariinas Latakas Specialistas Nr. 1 — projekto vadovas
(architektiirinés dalies)

2 Aurelijus Narbutas Specialistas Nr. 3 — gyvosios gamtos tyrimy
specialistas

4. PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacijal informacijos pagrindimas
Eil. Pateikto dokumento (nurodoma dokumento dalis / (paaiSkinama, kuo
Nr. pavadinimas puslapis, kuriame yra remiantis nurodytas
konfidenciali informacija) dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialus)
EBVPD
Pazymos
Kvalifikiacinius
reikalavimus jrodantys
dokumentai
Pasitlymo laidavimo
rastas
Igaliojimas ir kt.
Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis,
nustatytomis:

'Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuzZpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,konfidencialu“, perkantysis subjektas laiko, kad jo pateiktame pasiilyme néra
konfidencialios informacijos.




1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Komunalinio sektoriaus pirkimy istatymo
nustatyta tvarka;

2) atviro konkurso sglygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
Siuo pasiiilymu patvirtiname, kad sitilomos tiekti prekés visiskai atitinka konkurso
salygy 2 priede ,,Techniné specifikacija* nurodytus reikalavimus;
Pasidlymas galioja tiek, kiek nurodyta pirkimo dokumentuose.

PasiraSydamas $ig pasililymo forma, deklaruoju, jog visy kartu su pasiiilymu teikiamy
dokumenty kopijos yra tikros.



Pateikiame paaigkinimus:

Patvirtiname, kad UAB ,Aplan“ remiasi Witteveen+Bos International Projects B.V. patirtimi
siekdama atitikti Pirkimo dokumenty 3.10.1 p. 1 pp. kvalifikacijos reikalavima.

Patvirtiname, kad UAB , Aplan“ remiasi Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V. patirtimi
siekdama atitikti Pirkimo dokumenty 3.10.1 p. 2pp. Kvalifikacijos reikalavima.

Paaiskiname, kad UAB ,Aplan” pasitlyme i§vieSintas inZinierius Robert de Heij, kurio patirtimi
grindZiamas Pirkimo dokumenty 3.10.2.2. p. kvalifikacijos reikalavimas dirba Witteveen+Bos
Raadgevende ingenieurs B.V..

UAB , Aplan”
Pirkimy specialisté




APLAN

AB “VIDAUS VANDENS KELIU DIREKCIJA”

PAAISKINIMAS

2023-10-05

Pateikiame atsakymus ir paaiSkinimus j perkanciosios organizacijos pateiktg rasts:

1. Pagal Nyderlandy civilinj kodeksg (DCC) juridinis asmuo gali biiti kito juridinio asmens
valdybos nariu (Zr., DCC 2:11 straipsnj).
Olandijos civilinio kodekso vertima j angly kalbg galite rasti Nyderlandy civilinés teisés

svetainéje http://www.dutchcivillaw.com/civilcodebook022.htm , kuriame nurodoma taip:

»2:11 straipsnis: Jeigu juridinis asmuo atsako kaip kito juridinio asmens direktorius,
solidariai atsako ir tie asmenys, kurie §ios atsakomybés atsiradimo momentu yra pirmiau

nurodyto juridinio asmens direktorius.

2. Pateikiame dokumentus apie valdybos narius: apie Stephan Cornelis van der Biezen kaip
fizinj asmen;] ir Witteveen+Bos International B.V.
Priedas Nr. 1: pazyma dél geros reputacijos

Priedas Nr. 2: Witteveen+Bos International B.V. priesaikos deklaracija.

Taip pat paaiSkiname, kad tvarkyti jmonés finansinés apskaitos duomenis turi teisg jmonés
direktorius kaip tai numatyta pagal Nyderlandy civilinés teisés 2:240 punktg Atstovavimo
igaliojimai:

- 1. Direktoriy valdyba atstovauja bendrovei tiek, kiek jstatymai nenumato kitaip.

- 3. Jeigu jstatymai nenustato kitaip, direktoriy valdybos arba direktoriy, kuriems tokie
jgaliojimai suteikti, individualaus arba kartu su kitais atstovavimo jgaliojimai visada yra

neriboti ir besglyginiai.

3. Pateikiame tinkamus paZymy dél mokesciy skolos nebuvimo vertimus j lietuviy kalbg.

Priedas Nr. 3

4. Pateikiame Witteveen+Bos International Projects B.V. pazyma dél teistumo nebuvimo.

Pridedama Witteveen+Bos International Projects B.V. gero elgesio vykdant vieSuosius

Uzdaroji akciné bendrové ,,Aplan® Tel.: +370 609 79272 A/SLT22 73000101 2712 3883
Imonés kodas: 302638855 El. Pastas: info@aplan.lt Bankas “Swedbank”
Ulony g. 5, LT-08240 Vilnius www.aplan.lt Banko kodas 73000




pirkimus paZyma Priedas Nr. 4. Pagal Europos vieSyjy pirkimy jstatymg (ir konkreg&iau
pagal 2012 m. Nyderlandy vieSyjy pirkimy jstatymo 4.1 ir 4.7 straipsnius) jis patvirtina,
kad Witteveen+Bos International Projects B.V. neturi teistumo. Pridéto dokumento
galiojimas pagal jstatyma yra dveji metai nuo jo iSdavimo. Tokj galiojimo laika numato
2012 m. Nyderlandy vieSyjy pirkimy jstatymo 1 straipsnio 20 dalies 2 punktas. Taip pat
informacija apie pazymos galiojima yra pateikta Nyderlandy vyriausybés internetiniame

puslapyje https://justis.nl/producten/gedragsverklaring-aanbesteden-gva/beoordeling-en-

besluit#geldigheidsduur

Pateikiame puslapio vertimg, kuriame nurodomas, kad GVA (i Nyderlandy kalbos

ver¢iama Geros reputacijos pazyma) galioja 2 metus:

jvertinimas ir sprendimas

Namai
Produkai Sprendimo terminas, nuomonés ir priedtaravimy
Piriimo elgesio deklaracija pateikimas

Kas yra elgesin deklaracija... : 2 A o~ 2 ] : B i
Jeigu atlikus tyrimg paaiskes, kad atitinkamy duomeny néra, Justis sprendima priims per

Konkurso elgesia deklaracifa... 4 savaites (jei pareiskéjas yra fizinis asmuo) arba per 8 savaites (jei pareikéjas yra juridinis
asrmuo) nuo Jusy prasymo gavimo. Jei atlikus tyrima paaiskés, kad yra atitinkamy
duomeny, vertinima atliks Justis. Tada sprendimy priémimo terminai pratgsiami
atitinkamai 4 ir 8 savaitémis. Puslapyje Nuomonés ir priestaravime pateikimas galite
Dokumentai perskaityti, kaip galite pateikti nuomone dél Justio laikinojo sprendimo ir nesutikti su

® Jvertinimas ir sprendimas

Skaitiai 2023 m

Justio sprendimu neifduoti BVP .

Galiojimo laikas GVA

GVA galioja 2 metus.

Taip pat paaiSkiname, kad tvarkyti jmonés finansinés apskaitos duomenis turi teise jmonés
direktorius kaip tai numatyta pagal Nyderlandy civilinés teisés 2:240 punktg Atstovavimo
jgaliojimai:

- 1. Direktoriy valdyba atstovauja bendrovei tiek, kiek jstatymai nenumato kitaip.

- 3. Jeigu jstatymai nenustato kitaip, direktoriy valdybos arba direktoriy, kuriems tokie
1galiojimai suteikti, individualaus arba kartu su kitais atstovavimo jgaliojimai visada yra

neriboti ir besalyginiai.




h

5. Paaikiname, kad Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V. tvarkyti jmonés finansinés
apskaitos duomenis turi teis¢ jmonés direktorius kaip tai numatyta pagal Nyderlandy
civilings teisés 2:240 punkta Atstovavimo jgaliojimai:

- 1. Direktoriy valdyba atstovauja bendrovei tiek, kiek jstatymai nenumato kitaip.
- 3. Jeigu jstatymai nenustato kitaip, direktoriy valdybos arba direktoriy, kuriems tokie
igaliojimai suteikti, individualaus arba kartu su kitais atstovavimo jgaliojimai visada yra

neriboti ir besglyginiai.

UAB ,,Aplan“ Inga Cerniauskiené
Pirkimy specialisté




European Single Procurement
Docuenent (E§PD)

Part I: Information concerning the procurement procedure
and the contracting authority or contracting entity

Information about publication

For procurement procedures in which a call for competition has been published in
the Official Journal of the European Union, the information required under Part |
will be automatically retrieved, provided that the electronic ESPD-service is used
to generate and fill in the ESPD. Reference of the relevant notice published in the
Official Journal of the European Union:

Notice number in the O)S:

OJS URL

National Official Journal

In case publication of a notice in the Official Journal of the European Union is not
required, please give other information allowing the procurement procedure to be
unequivocally identified (e. g. reference of a publication at national level)

Identity of the procurer

Official name:

Vidaus Vandens Keliy Direkcija, Joint Stock Company, reg. No 132090925,
Raudondvario pl. 113, LT-44296 Kaunas

Country:

Lithuania

Information about the procurement procedure

Type of procedure

Open procedure

Title:

~PREPARATION OF ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT AND PROJECT
PROPOSAL DOCUMENTATION FOR THE INSTALLATION OF A NAVIGATION LOCK TO
CONNECT THE UPPER AND LOWER REACHES OF THE NEMUNAS RIVER AT THE

KAUNAS HYDROELECTRIC POWER PLANT“
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Short description:

File reference number attributed by the contracting authority or
contracting entity (if applicable):
CVP IS 2023-05-12

Part II: Information concerning the economic operator

A: Information about the economic operator

Name:
Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
Street and number:

Leeuwenbrug 8

Postcode:

7411 T

City:

Deventer

Country:

Netherlands

Internet address (web address) (if applicable):
www.witteveenbos.com

E-mail:

Telephone:
Contact person or persons:

VAT number, if applicable:

CCl 38020751

If no VAT number is applicable, please indicate another national
identification number, if required and applicable

Is the economic operator a Micro, a Small or a Medium-Sized Enterprise?
OYes

®No

Only in case the procurement is reserved: is the economic operator

a sheltered workshop, a 'social business' or will it provide for the

2.




performance of the contract in the context of sheltered employment
programmes?

OYes

®No

If applicable, is the economic operator registered on an official list of
approved economic operators or does it have an equivalent certificate
(e.g. under a national (pre)qualification system)?

OYes

®No

+ In addition, please complete the missing information in Part IV, Sections A,
B, C or D as the case may be ONLY if this is required in the relevant notice or
procurement documents

e) Will the economic operator be able to provide a certificate with regard
to the payment of social security contributions and taxes or provide
information enabling the contracting authority or contracting entity to
obtaining it directly by accessing a national database in any Member
State that is available free of charge?

@Yes

ONo
If the relevant documentation is available electronically, please indicate:

Is the economic operator participating in the procurement procedure
together with others?

OYes

®No

Where applicable, indication of the lot(s) for which the economic
operator wishes to tender:

B: Information about representatives of the economic operator #1
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» Where applicable, please indicate the name(s) and address(es) of the
person(s) empowered to represent the economic operator for the purposes of
this procurement procedure:

First name

Last name

bate of birth

Piacé of birth
Street and number:
Postcode: |

City:

Country:

E-mail:

;I'elephone:
Position/Acti‘ng in the capacity of:

If needed, please provide detailed information on the representation (its
forms, extent, purpose ...):

C: Information about reliance on the capacities of other entities
Does the economic operator rely on the capacities of other entities in
order to meet the selection criteria set out under Part IV and the criteria
and rules (if any) set out under Part V below?

OYes

®No




D: Information concerning subcontractors on whose capacity the

economic operator does not rely

- (Section to be filled-in only if this information is explicitly required by the
contracting authority or contracting entity.)

Does the economic operator intend to subcontract any share of the
contract to third parties?

OYes

®No

« If the contracting authority or contracting entity explicitly requests this
information in addition to the information under Part I, please provide the
information required under Sections A and B of this Part and Part Ill for each of
the (categories of) subcontractors concerned.

Part lll: Exclusion grounds

A: Grounds relating to criminal convictions
Article 57(1) of Directive 2014/24/EU sets out the following reasons for
exclusion

Participation in a criminal organisation

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment

for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable? As defined in Article 2 of Council Framework Decision
2008/841/JHA of 24 October 2008 on the fight against organised crime (OJ L 300,
11.11.2008, p. 42).

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No




Corruption

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment for
corruption, by a conviction rendered at the most five years ago or.in which an
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As
defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption involving
officials of the European Communities or officials of Member States of the
European Union, O] C 195, 25.6.1997, p. 1, and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 july 2003 on combating corruption in the
private sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This exclusion ground also includes
corruption as defined in the national law of the contracting authority (contracting
entity) or the economic operator. "

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Fraud

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment for
fraud, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion
period set out directly in the conviction continues to be applicable? Within

the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the European
Communities' financial interests (O] C 316, 27.11.1995, p. 48).

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU

Member State database?
OYes
®No




Terrorist offences or offences linked to terrorist activities

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment

for terrorist offences or offences linked to terrorist activities, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out
directly in the conviction continues to be applicable? As defined in Articles 1 and 3
of Council Framework Decision of 13 June 2002 on combating terrorism (O] L 164,
22.6.2002, p. 3). This exclusion ground also includes inciting or aiding or abetting
or attempting to commit an offence, as referred to in Article 4 of that Framework

Decision.
Your answer?

OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU

Member State database?

OYes

@No

Money laundering or terrorist financing

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment for
money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable? As defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the
European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of
the use of the financial system for the purpose of money laundering and terrorist
financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).

Your answer?
OYes
@®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes
®No




Child labour and other forms of trafficking in human beings

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment

for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out
directly in the conviction continues to be applicable? As defined in Article 2 of
Directive 2011/36/EU of the European Parliament and of the Council of 5 April
2011 on preventing and combating trafficking in human beings and protecting

its victims, and replacing Council Framework Decision 2002/629//HA (O) L 101,

15.4.2011, p. 1).
Your answer?

OYes
@®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU

Member State database?
OYes
®No

B: Grounds relating to the payment of taxes or social security

contributions
Article 57(2) of Directive 2014/24/EU sets out the following reasons for
exclusion

Payment of taxes

Has the economic operator breached its obligations relating to the payment

of taxes, both in the country in which it is established and in Member State

of the contracting authority or contracting entity if other than the country of
establishment?

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU

Member State database?
OYes
®No




Payment of social security

Has the economic operator breached its obligations relating to the payment social
security contributions, both in the country in which it is established and in Member
State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of

establishment?

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

C: Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional

misconduct

Article 57(4) of Directive 2014/24/EU sets out the following reasons for
exclusion

Breaching of obligations in the field of environmental law

Has the economic operator, to its knowledge, breached its obligations in the
field of environmental law? As referred to for the purposes of this procurement
in national law, in the relevant notice or the procurement documents or in Article

18(2) of Directive 2014/24/EU.

Your answer?

OYes

®No

Breaching of obligations in the field of social law

Has the economic operator, to its knowledge, breached its obligations in the
field of social law? As referred to for the purposes of this procurement in national
law, in the relevant notice or the procurement documents or in Article 18(2) of
Directive 2014/24/EU,

Your answer?

OYes

®No

Breaching of obligations in the fields of labour law

Has the economic operator, to its knowledge, breached its obligations in the field

of labour law? As referred to for the purposes of this procurement in national
-9




law, in the relevant notice or the procurement documents or in Article 18(2) of
Directive 2014/24/EU.

Your answer?

OYes

®No

Bankruptcy

Is the economic operator bankrupt? This information needs not be given if
exclusion of economic operators in this case has been made mandatory under the
applicable national law without any possibility of derogation where the economic
operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU

Member State database?

OYes

®No

Insolvency

Is the economic operator the subject of insolvency or winding-up? This information
needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU

Member State database?

OYes

®No

Arrangement with creditors

Is the economic operator in arrangement with creditors? This information needs
not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

-10-




Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Analogous situation like bankruptcy under national law

Is the economic operator in in any analogous situation like bankruptcy arising
from a similar procedure under national laws and regulations? This information
needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Assets being administered by liquidator

Are the assets of the economic operator being administered by a liquidator or by
the court? This information needs not be given if exclusion of economic operators
in this case has been made mandatory under the applicable national law without
any possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to
perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU

Member State database?
OYes
®No
Business activities are suspended
-11-



Are the business activities of the economic operator suspended? This information
needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Agreements with other economic operators aimed at distorting
competition

Has the economic operator entered into agreements with other economic
operators aimed at distorting competition?

Your answer?

OYes

®No

Guilty of grave professional misconduct

Is the economic operator guilty of grave professional misconduct? Where
applicable, see definitions in national law, the relevant notice or the procurement

documents.

Your answer?

OYes

®No

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure
Is the economic operator aware of any conflict of interest, as indicated in national
law, the relevant notice or the procurement documents due to its participation in
the procurement procedure?

Your answer?

OYes

®No

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement
procedure
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Has the economic operator or an undertaking related to it advised the contracting
authority or contracting entity or otherwise been involved in the preparation of
the procurement procedure?

Your answer?

OYes

®No

Early termination, damages or other comparable sanctions

Has the economic operator experienced that a prior public contract, a prior
contract with a contracting entity or a prior concession contract was terminated
early, or that damages or other comparable sanctions were imposed in connection
with that prior contract?

Your answer?

OYes

®No

Guilty of misinterpretation, withheld information, unable to provide
required documents and obtained confidential information of this
procedure

Can the economic operator confirm that:

a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information
required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the
fulfilment of the selection criteria,

b) It has withheld such information,

¢) It has not been able, without delay, to submit the supporting documents
required by a contracting authority or contracting entity, and

d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of the
contracting authority or contracting entity, to obtain confidential information
that may confer upon it undue advantages in the procurement procedure or to
negligently provide misleading information that may have a material influence on
decisions concerning exclusion, selection or award?

Your answer?
OYes
®No

D: Purely national exclusion grounds
Do the purely national grounds of exclusion, which are specified in the
relevant notice or in the procurement documents, apply?

Purely national exclusion grounds
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Other exclusion grounds that may be foreseen in the national legislation of the
contracting authority's or contracting entity's Member State. Has the economic
operator breached its obligations relating to the purely national grounds of
exclusion, which are specified in the relevant notice or in the procurement
documents?

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes
®No

Part IV: Selection criteria

a: Global indication for all selection criteria

Concerning the selection criteria the economic operator declares that
It satisfies all the required selection criteria

Your answer?

@Yes

ONo

Finish

Part VI: Concluding statements

The economic operator formally declares that the information stated under Parts Il
- V above is accurate and correct and that it has been set out in full awareness of
the consequences of serious misrepresentation.
The economic operator formally declares to be able, upon request and without
delay, to provide the certificates and other forms of documentary evidence
referred to, except where:
a) The contracting authority or contracting entity has the possibility of
obtaining the supporting documentation concerned directly by accessing
a national database in any Member State that is available free of charge
(on condition that the economic operator has provided the necessary

information (web address, issuing authority or body, precise reference of the
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documentation) allowing the contracting authority or contracting entity to do
so. Where required, this must be accompanied by the relevant consent to such
access), or
b) As of 18 October 2018 at the latest (depending on the national
implementation of the second subparagraph of Article 59(5) of Directive
2014/24/EV), the contracting authority or contracting entity already possesses
the documentation concerned.
The economic operator formally consents to the contracting authority or
contracting entity as set out in Part I, gaining access to documents supporting
the information, which has been provided in Part Ill and Part IV of this
European Single Procurement Document for the purposes of the procurement
procedure as set out in Part 1.

Date, place and, where required or necessary, signature(s):

Date

21-08-2023

Place

Deventer

Signature
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Europos bendrasis viesuj irkim
doku?nentas E \llPD) WY prrkimu

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima
Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybeé
Oficialus pavadinimas:

AB "Vidaus vandeny

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procediira
Procediros tipas

Atvira

Pavadinimas:

KAUNO HIDROELEKTRINES LAIVYBOS SLIUZO NEMUNO AUKSTUPIUI IR ZEMUPIUI
SUJUNGTI |JRENGIMO POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO IR PROJEKTINIY PASIULYMUY
DOKUMENTACIJOS PARENGIMAS

Trumpas aprasymas:

KAUNO HIDROELEKTRINES LAIVYBOS SLIUZO NEMUNO AUKSTUPIUI IR ZEMUPIUI
SUJUNGTI |[RENGIMO POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO IR PROJEKTINIY PASIULYMY
DOKUMENTACIJOS PARENGIMAS

Perkanciosios organizacijos ar perkanéiojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

CVP IS 2023-05-12

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja




Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
Gatveé ir namo numeris:
Leeuwenbrug 8

Pasto kodas:

7411 T)

Miestas:

Deventer

Salis:

Nyderlandai

Interneto adresas (jei yra):
www.witteveenbos.com

E. pasStas:

Telefonas:
Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokétojo kodas, jei yra:

CCl 38020751

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinij identifikacinij
numerij (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, ma2oji ar vidutiné
imoneé?

OTaip

®Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné jmoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamy darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas { oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos

vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,ne”
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OTaip
®Ne

+ Be to, uzpildykite trikstamgq informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokeséiy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkané¢iajam
subjektui jj gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu bidu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasiilyma teikia akio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas j dalis, nuoroda { pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekejo vadovas igalioja kitg asmenj pasirasyti
pasiulyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindziandiy
dokumentuy, dél pasidlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:




Vardas

Pavarde

éimimo data

Gimimo vieta

Gatve ir namo numeris:
Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

;relefonas:

ﬁareigos arba statusas:
Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprepti,

paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjektuy pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms $alims?

OTaip

®Ne

- Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal $j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujama informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

i1l dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP] 46 str. 1 d. 1

P:)
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2, Korupcija (VP]| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
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nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas prie§ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigtnais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiganais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar 3i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavima, o nuosprendis priimtas
prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje ai$kiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip

®oNe
A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije

nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
[ pa3alinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7

p.)




Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darba arba kitas prekybos
Z2monémis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zzmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiCiancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 415, p. 1).

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokes¢iy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo $alis?

Jusy atsakymas
OTaip
@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
B2. Socialinio draudimo jmoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkané¢iosios
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organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesuy konfliktu ar profesiniais nusi2zengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti $ie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, pazZeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C2. Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C3. Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam Zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.




Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iskelta restruktdarizavimo
ar bankroto byla?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C5. Nemokumas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo procedira (inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros)?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C6. Susitarimas su kreditoriais VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarimg su kreditoriais?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius {statymus VP| 46

str. 6 d. 2 p.
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos procediros?

Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

®Ne

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C9. Sustabdyta verslo veikla VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonomines veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP] 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?
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Jusy atsakymas

OTaip

@®Ne

C11. Rimtl profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidima, kaip nurodyta Zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali bati laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumentu Registry centrui. ISsamiau: https://vpt.irv.It/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant
Si tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesc¢iy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skai¢iuojant nuo Mokes¢iy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidimg, nenurodytg auk$ciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos [statymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kurj nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimuy(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZta kituose pirkimo

dokumentuose):
-12-




a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripaZinimo nesilaikané&iu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kuri ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta &i sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracinj nurodyma, {siteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar pana3aus pobidzio kitos valstybés teisés akte, paZeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcija isiteisejimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezidros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tyéinio bankroto, kaip jis apibréstas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobidZio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo |siteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas

OTaip

ONe

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ia pirkimo
procedira (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciaja organizacijg ar perkantijj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procediirg?

Jusy atsakymas
OTaip

®Ne
13-



C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios
sankcijos (VP| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viedoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusia zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra jtrauktas j
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su Sia procedira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ $iy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépe tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkan¢ioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteiséty jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanc¢iojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedurg jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

-14-




pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Pirkimams pradeétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ iy atveju, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iuy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
priezilros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyije
aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriterijy ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai




Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomines veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi biti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procediry.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanciajai organizacijai ar
perkandiajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipaZinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Ill ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar butina, parasas (-ai):

Data

21-08-2023

Vieta

Deventer

Parasas

vertimg atliko Inga Cerniauskiene
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DEKLARACIJA
(DECLARATION)
2023-05-22

Patvirtinama, kad Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v. sutinka bati UAB ,,Aplan“ akio
subjektu, kurio pajegumais remiamasi “KAUNO HIDROELEKTRINES LAIVYBOS SLIUZO NEMUNO
AUKSTUPIUI IR ZEMUPIUI SUJUNGTI [RENGIMO POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO IR PROJEKTINIU

PASIULYMU DOKUMENTACIJOS PARENGIMA”
Patvirtinu, kad i$tekliai bus prieinami sutartiniy jsipareigojimy laikotarpiu.

It is confirmed that WitteveentBos Raadgevend ingenieurs b.v. agrees to be an economic
subject of UAB ,,Aplan*“ in the procurement ,PREPARATION OF ENVIRONMENTAL IMPACT
ASSESSMENT AND PROJECT PROPOSAL DOCUMENTATION FOR THE INSTALLATION OF A
NAVIGATION LOCK TO CONNECT THE UPPER AND LOWER REACHES OF THE NEMUNAS

RIVER AT THE KAUNAS HYDROELECTRIC POWER PLANT*
I confirm that the resources will be available for the duration of the contractual obligations.

Stephan Cornelis van der Biezen, Director Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v.

signature




DECLARATION BY THE SUPPLIER REGARDING THE ABSENCE OF THE
CONDITIONS SET FORTH IN COUNCIL REGULATION (EU) 2022/576

Me, _ Stephan Cornelis van der Biezen, Director of Witteveen+Bos raadgevend ingenieurs b.v.

I declare that my manager(s) (representative(s))

Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v.the data regarding the conditions set out in Council
(Name of the supplier)

Regulation (EU) 2022/576 are as follows:

25 To write
No. Conditions [Vés or no]
a) The supplier is a Russian citizen, natural or legal person, entity or
organization established in Russia; ---NO----------
b) The supplier is a legal person, entity or organization in which
more than 50% of the ownership rights belong directly or - NO e
indirectly to the entity referred to in point a of this part, or
) Supplier is a individual or legal person, entity or organization
acting on behalf of or at the direction of the entity referred to in
points a or b of this section, including, in cases where they NO
account for 10% of the contract value, with subcontractors, @ | ="
suppliers or entities whose capabilities are relied upon , as
specified in the public procurement directives.
Director of Witteveen+Bos . Stephan Cornelis
raadgevend ingenieurs b.v ' van der Biezen

(signature)




DECLARATION ON THE SUPPLIER'S RESPONSIBLE PERSONS

Depending on the management or supervisory body established in the legal entity (supplier's
company), the supplier must, in accordance with Article 46, Part 1 of the Law on Public
Procurement, present the persons responsible for it - members and participants, or indicate
that there are no such bodies or participants.

I, Stephan Cornelis van der Biezen,

Director of Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v.

The responsible persons, according to Article 46, Part 1 of the Law on Public Procurement,
are:

I. Board

If established, indicate all members of the board (name, surname):
1. Wouter Bernardus Gerardus Bijman

2. Stephan Cornelis van der Biezen

3. Eveline Buter

II. Supervisory Board not formed

III. Quantitative representation established in the company: no

NOTE. IF THIS DECLARATION Identifies RESPONSIBLE PERSONS:

- the documents specified in point 3.2.1 of the Tender Conditions must be submitted,

confirming the absence of grounds for the exclusion of the responsible persons specified
in the declaration, in accordance with Article 46, Part 1 of the Law on Public

Procurement.

Stephan Cornelis van der Biezen __signature




Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v.
(Name of supplier)

AKCINE BENDROVE VIDAUS VANDENS KELIU DIREKCIJA

(Addressee (contracting authority))

SUPPLIER'S DECLARATION

2023-06-09 No. 1
(Data)

(Place of Conclusion)
I, Stephan Cornelis van der Biezen, Director of Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v.

(Name of supplier)
I certify that by participating AKCINE BENDROVE VIDAUS VANDENS KELIU DIREKCIJA
»PREPARATION OF ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT AND PROJECT PROPOSAL
DOCUMENTATION FOR THE INSTALLATION OF A NAVIGATION LOCK TO CONNECT

THE UPPER AND LOWER REACHES OF THE NEMUNAS RIVER AT THE KAUNAS
HYDROELECTRIC POWER PLANT* published on CVP IS 2023-05-12.

- the supplier, my sub-supplier, the economic operators whose capacities are relied upon, the
manufacturer of the goods proposed by the supplier (including their components, packaging), or the
persons controlling them, are NOT legal persons registered in the countries or territories referred to
in the list referred to in Article 92(15) of the Law on public procurement;

2) the supplier, my sub-supplier, the entity whose capacities are relied upon, the manufacturer of the
goods (including their components, packaging) offered by the supplier or the persons controlling them,
shall NOT be natural persons permanently residing in, or possessing the nationality of, the States or

territories referred to in the list referred to in Article 92(15) of the Law on public procurement.

Stephan Cornelis van der Biezen signature

Puslapis 1% 1




TIEKEJO DEKLARACIJA DEL TARYBOS REGLAMENTE (ES) 2022/576 NUSTATYTUY
SALYGU NEBUVIMO

AS, _ Stephan Cornelis van der Biezen, direktorius Witteveen+Bos raadgevend ingenieurs b.v. ,
(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

deklaruoju, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-0s))
Witteveen+Bos raadgevend ingenieurs b.v. duomenys dél Tarybos reglamente (ES) 2022/57

nustatyty
(Tiekéjo pavadinimas)

salygy yra tokie:
Eil JraSyti

’ : Salygos : [Taip ar ne]
Nr.
a) | Tiekéjas yra Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar

organizacija, jsisteige Rusijoje; NE---meemmeee

b) | Tiekéjas yra juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose
daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai --NE------------
priklauso §ios dalies a punkte nurodytam subjektui, arba

¢) | Tiekéjas yra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija,
veikiantys §ios dalies a arba b punkte nurodyto subjekto vardu ar
Jjo nurodymu, be kita ko, tais atvejais, kai jiems tenka 10 % NE

sutarties vertés, su subrangovais, tickéjais ar subjektais, kuriy T
pajégumais remiamasi, kaip nurodyta viesyjy pirkimy

direktyvose.
Witteveen+Bos raadgevend ingenieurs b.v. Stephan Cornelis van der Biezen
Direktorius
(tiekéjo arba jo jgalioto asmens (paras$as) (vardas ir pavard¢)

pareigy pavadinimas)*

vertima atliko Inga Cerniauskiené




DEKLARACIJA DEL TIEKEJO ATSAKINGU ASMENU*

*Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tiekéjo jmonéje) sudaryto valdymo ar prieZiiiros organo,

liekéjas turi pateikti aktualius duomenis deél jo atsakingy asmeny vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalimi — narius bei dalyvius arba nurodyti jei tokiy organy ar dalyviy néra.

AS, Stephan Cornelis van der Biezen, Witteveen+Bos raadgevend ingenieurs b.v.

direktorius

(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

atsakingi asmenys, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi, yra:

I. Valdyba (sudaryta/nesudaryta) SUDARYTA:

Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavardé):
1. Wouter Bernardus Gerardus Bijman

2. Stephan Cornelis van der Biezen

3. Eveline Buter

II. Stebétojy taryba nesudaryta.

IIL. Imon¢je nustatytas kiekybinis atstovavimas: ne.

PASTABA. JEI SIOJE DEKLARACIJOJE NURODOMI ATSAKINGI ASMENYS:

— turi biiti pateikiami Konkurso salygy 3.2.1 punkto nurodyti dokumentai, patvirtinantys
deklaracijoje nurodyty atsakinguy asmeny paSalinimo pagrindy nebuvimg, vadovaujantis
Viesujy pirkimy jstatvmo 46 straipsnio 1 dalimi.

Stephan Cornelis van der Biezen parasas

vertima atliko Inga Cerniauskiené




Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v.

(Tiekejas)

AKCINE BENDROVE VIDAUS VANDENS KELIU DIREKCIJA

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA

2023-06-09 Nr. 1
(Data)

(Sudarymo vieta)

A3, Stephan Comnelis van der Biezen, Witteveen+Bos Raadgevend ingenieurs b.v. direktorius

(Tiekéjo vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a) AKCINE BENDROVE VIDAUS VANDENS KELIU DIREKCIJA

atlickamame KAUNO HIDROELEKTRINES LAIVYBOS SLIUZO NEMUNO AUKSTUPIUI IR
ZEMUPIUI SUJUNGTI IRENGIMO POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO IR PROJEKTINIU
PASIULYMU DOKUMENTACIJIOS PARENGIMAS skelbtame CVP IS 2023-05-12.

- tiekéjas, mano subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siiilomy prekiy
(jskaitant jy sudedamgsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys NERA
juridiniai asmenys, registruoti Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) tiekéjas, mano subtickéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tickéjo stilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys NERA
fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VieSuyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame
sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys iy valstybiy pilietybe.

Stephan Cornelis van der Biezen _ parasas

vertimg atliko Inga Cerniauskiené




Belastingdienst

Belastingdienst, Postbus 100, 6400 AC Heerlen

WI'I‘rEVéEEN+BOS RAADGEVENDE Centrale
INGENIEURS B.V. i
LEEUWENBRUG 8 admini:tratleve
7411 T) DEVENTER processen

Postbus 100
6400 AC Heerlen
el !
www.belastingdienst.ni

Datum
7 August 2023

Kenmerk
NVB101

Concerning: Payment history declaration, compliance with tax obligations

Dear Sir, Madam,

In response to your request I hereby declare that there are no outstanding tax
assessments or other claims that have been referred for collection to the collector
for WITTEVEEN+BOS RAADGEVENDE INGENIEURS B.V..

If the company forms part of a tax entity for turnover tax and/or for corporation tax
purposes, it is jointly and severally liable for the tax liabilities of those tax entities.
For these tax entitles, there are no outstanding tax assessments or other claims
that have been referred for collection to the collector.

Key points of this declaration
The key points of this declaration are as follows:

This declaration relates only to data that was known to the Tax and
Customs Administration on 31 July 2023.
The Tax and Customs Administration cannot be held liable for any adverse
consequences of the use of this declaration.
Do you have any questions?
If 5o, call the Tax Information Line: 0800 - 0543 or from abroad +31 555 385 385,
We will be pleased to help you,

Yours faithfully,

the collector.

Paginanumimer 1 van 1




/Versta i angly kalbos/

/Logotipas/

Mokes¢iu inspekcija (nl. Belastingdienst). Postbus 100, 6400 AC Herlenas

,WITTEVEEN+BOS RAADGEVENDE Centriniai administraciniai procesai (nl.
INGENIEURS B.V .« Centrale administratieve processen)
LEEUWENBRUG 8 Postbus 100
7411 TI DEVENTERIS 6400 AC Herlenas
www.belastingdienst.nt
Data
2023 m. rugpjicio 7 d.

Numeris
NVB101

Deél: Mokéjimy istorijos deklaracija, mokestiniy prievoliy vykdymas

Gerb. pone (-ia),

atsakydamas | jiisy pradyma pareiskiu, kad ,, WITTEVEEN+BOS RAADGEVENDE INGENIEURS
B.V.“ atZvilgiu néra jokiy neatlikty mokesgiy vertinimy ar kity reikalavimy, perduoty mokes¢iy
surinkéjui dél i8ieskojimo.

Jei jmoné yra mokestinio subjekto dalis apyvartos mokesgio ir (arba) korporacijy mokestio tikslais,
ji turi jungting ir individualia atsakomybg uZ ty mokestiniy subjekty mokestines prievoles. Ty
mokestiniy subjekty atzvilgiu néra jokiy neatlikty mokes¢iy vertinimy ar kity reikalavimy, perduoty
mokes¢iy surinkéjui del isieSkojimo.

Pagrindiniai Sios deklaracijos aspektai

Pagrindiniai §ios deklaracijos aspektai yra tokie:

Si deklaracija susijusi tik su duomenimis, Zinomais Mokes¢iy ir muitinés administracijai
2023 m. liepos 31 d.

Mokeséiy ir muitinés administracija negali bati laikoma atsakinga uZz jokias neigiamas
naudojimosi Sia deklaracija pasekmes.

Turite klausimy?
Jei taip, skambinkite Mokeséiy informacijos telefonu 0800 0543 arba i§ uzsienio +31 555 385 385.

Su malonumu jums padésime.

Pagarbiai
Mokes¢iy surinkéjas
1 puslapis i§ 1
L/ pd
Vertimas atliktas vertimy biure ,,VERTICIA®. Vertimo tilhnd Wdldiietme. 1,\/(
LR BK 235 str. turinys Zinomas. i

Projekty vadoveé Kristina Zujevic
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R 1915921

Justis
Ministerie van Justitie en Veiligheid

Gedragsverklaring Aanbesteden

> Retouradres Postbus 16115 2500 BC Den Haag

Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
T.a.v. De heer W.B.G. Bijman

Leeuwenbrug 8

7411 T DEVENTER

Datum 17 juni 2022
Ons kenmerk 20220608004258

j W‘aam rechtspersoon Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.

Al

Hierbij geef ik u de Gedragsverklaring Aanbesteden (GVA).

Uit onze screening blijkt dat er geen bezwaren zijn tegen de betrokken
rechtspersoon en tegen de bij de rechtspersoon betrokken natuurlljke personen
voor:

- inschrijving op overheidsopdrachten

- speclale-sectoropdrachten

- concessieovereenkomsten voor openbare werken of

- prijsvragen

Ik geef de GVA af op grond van artikel 4.1 van de Aanbestedingswet 2012,
Wilt u meer weten over de screening door Justis? Op www.justis.nl/gva vindt u
meer informatie.

Let op: controleer altijd de echtheidskenmerken van de GVA.

De Minister voor Rechtsbescherming,
namens deze,

Just/s

e 400 Sreyy,

& ‘umva% ®

4
M. Visser i b, 4%
Algemeen directeur N ‘43

ey lun

Certificate of Conduct for Procurement

The Minister for Legal Protection has conducted an investigation Into the behaviour of the person
mentioned In this certificate and declares that no objections agalnst this person have resulted from
this investigation. The State Secretary hereby issues the Certificate of Conduct for Procurement,
pursuant to article 4.1 of the Dutch Procurement Act.

Pagina 1 van 3
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R 1915920

Justis
Ministerie van Justitie en Veiligheid

w

Gedragsverklaring Aanbesteden

' In het kader van de Gedragsverklaring Aanbesteden met aanvraagnummer
20220608004 258 heeft Justis de volgende rechtspersoon onderzocht:

|
quajm rechtspersoon Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
[KyK- Inschrijvingsnr 38020751
1| Vestigingsadres Leeuwenbrug 8
| ' |Vestigingsplaats 7411TJ Deventer

| & Land Nederland
LLE
| ! >
1>
¥ i J |
L2
l;g’
> L L
LS
15
[
l}‘l
| }_;:
{ J -‘I
J L
105y
15
51
L5
LIS
ST
| I'-I
II"|IJ'"
: L2
| .j |l_‘.
ks
= 8 Justjs
BAS wml!qul;%
e & qso <
M| l i w"% (>
T { e B
[ |¢ i @
1k R
N [ | u@'\\
-—| .--‘
2
| |
LIS
15
] I
,' f )
& T
| 1S Pagina 2 van 3




R 1915919

Justis
Ministerie van justitie en Velligheid

r &Y Gedragsverklaring Aanbesteden

=4 In het kader van de Gedragsverklaring Aanbesteden met aanvraagnummer
5 20220608004258 heeft Justis de volgende natuurlijke personen (bestuurders en
| b ) opgegeven voormalig bestuurders, die volgens de rechtspersoon in de 12

5 | | maanden voorafgaand aan de aanvraag een beleidsbepalende functie hebben

| & bekleed) onderzocht:

_ ‘li i Geslachtsnaam Biezen
||| L Tussenvoegsels van der
: | Voorna(a)m(en) Stephan Cornelis
', -Geboortedatum .
L] Geboorteplaats .

R
B o Geboorteland »

1S
> ] ‘ Geslachtsnaam Bijman
L | ) | Tussenvoegsels
_ Voorna(a)m(en) Wouter Bernardus Gerardus
Geboortedatum
| deboorteplaats
|F . Geboorteland .

'*, | Geslachtsnaam Buter
! |'1'; Tussenvoegsels
[ Voorna(a)m(en) Evellne
, | [ Geboortedatum
- rl' Geboorteplaats -
e r' Geboorteland

5 1 ust/s

- “. and Il\fM.r
b, & atwsove,

Pagina 3 van 3



R 1215821

Justis
Ministerie van Justitie en Veiligheid

Gedragsverklaring Aanbesteden

> Retouradres Postbus 16115 2500 BC Den Haag
Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
T.a.v. De heer W.B.G. Bijman

Leeuwenbrug 8

7411 T) DEVENTER

Datum 17 juni 2022
Ons kenmerk 20220608004258
_ INaam rechtspersoon Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.

Hierbij geef ik u de Gedragsverklaring Aanbesteden (GVA).

Uit onze screening biijkt dat er geen bezwaren zijn tegen de betrokken
rechtspersoon en tegen de bij de rechtspersoon betrokken natuurlijke personen
voor:

- inschrijving op overheidsopdrachten

- speciale-sectoropdrachten

- concessieovereenkomsten voor openbare werken of

- prijsvragen

Ik geef de GVA af op grond van artikel 4.1 van de Aanbestedingswet 2012.
Wilt u meer weten over de screening door Justis? Op www.justis.nl/gva vindt u
meer informatie.

Let op: controleer altijd de echtheidskenmerken van de GVA.

De Minister voor Rechtsbescherming,
namens deze,

Ju’tfs'
u‘.mlm.\.,"
& 40
G
M. Visser % - 4
Algemeen directeur
“% "l
“a.%"mu*‘
Vra
o

Certificate of Conduct for Procurement

The Minister for Legal Protection has conducted an investigation Into the behaviour of the person
mentioned In this certificate and declares that no objections against this person have resulted from
this investigation. The State Secretary hereby issues the Certificate of Conduct for Procurement,
pursuant to article 4.1 of the Dutch Procurement Act.
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R 1915920

Justis
Ministerie van Justitie en Veiligheid

Gedragsverklaring Aanbesteden

In het kader van de Gedragsverklaring Aanbesteden met aanvraagnummer
20220608004258 heeft Justis de volgende rechtspersoon onderzocht:

Naam rechtspersoon Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
KvK- Inschrijvingsnr 38020751

Vestigingsadres Leeuwenbrug 8

Vestigingsplaats 7411T) Deventer

| Land Nederland

Justjg,
.s'f)\‘q,,"

Y aee
""%,
‘ . "%
q}"vnu =““°

M ay e o‘\
;ax\

%
]
o
2

g
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R 1915919

Justis
Ministerie van Justitie en Veiligheid

'y Gedragsverklaring Aanbesteden

In het kader van de Gedragsverklaring Aanbesteden met aanvraagnummer
20220608004258 heeft Justis de volgende natuurlijke personen (bestuurders en
opgegeven voormalig bestuurders, die volgens de rechtspersoon in de 12
maanden voorafgaand aan de aanvraag een beleidsbepalende functie hebben

bekleed) onderzocht:

Geslachtsnaam Biezen

Tussenvoegsels van der

' 'Voorna(a)m(en) Stephan Cornelis
| /. Geboortedatum

- || | Geboorteplaats

I | Geboorteland

15 || Geslachtsnaam Bijman
L' ) | Tussenvoegsels

I_.' ». Voorna(a)m(en) Wouter Bernardus Gerardus
') | | Geboortedatum

-L'] ", | Geboorteplaats

[ | Geboorteland

¢

r

RN
it .l])GQSIachtsnaam Buter
| |%, Tussenvoegsels
| Voorna(a)m(en) Eveline
| |1, Geboortedatum
Geboorteplaats
Geboorteland .
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Data:

Milsy registracijos Nr.:
Juridinio asmens
pavadinimas:

/Versta i§ nyderlandy kalbos/

R 1915921

/Logotipas: ,Justis“
Teisingumo ir saugumo ministerija/

PaZyma vieSiesiems pirkimams dél geros reputacijos

> Korespondencijos adresas: p.d. 16115, 2500 BC Haga

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
Ponui W.B.G. Bijman’ui

Leeuwenbrug 8

7411 T) DEVENTERIS

2022 m. birzelio 17 d.
20220608004258

,»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V .«

[8duodu pazyma dél geros reputacijos (neteistumo), skirtg vieiesiems pirkimams.

Atlikus tyrima nepaaiskéjo jokiy kliidiy, kurios neleisty suinteresiiotam juridiniam asmeniui
arba su juo susijusiems fiziniams asmenims:

- dalyvauti valstybés uzsakymuose,

- specialiuose sektoriaus uZsakymuose,

- koncesijos sutartyse dél viedyjy darby arba

- projekty konkursuose.

Remdamasis 2012 m. Viedyjy pirkimy jstatymo 4.1 straipsniu, i¥duodu pazymga dél geros
reputacijos (neteistumo), skirtg viesiesiems pirkimams. Jeigu norite daugiau suzinoti apie
»Justis“ atliekama patikra, Zr. www.justis.nl/gva.

Démesio: patikrinkite paZymg pagal autentiSkumo poZymius.

Teisinés apsaugos ministro
vardu,

/parasas/

M. Visser
Generalinis direktorius

/Antspaudas: Tikrinimo institucija ,,Justis® *
Saugumo ir teisingumo ministerija *
Nyderlandy valstybés institucija/

PaZyma vieSiesiems pirkimams dél geros reputacijos

Teisinés apsaugos ministras atliko asmens, minimo $ioje paZymoje, veiklos tyrima ir pareikia, kad atliekant &j tyrima
neiskilo jokiy prietaravimy dél Sio asmens. Valstybés sekretorius iSduoda PaZyma viesiesiems pirkimams dél geros
reputacijos vadovaudamasis Olandijos viesyjy pirkimy jstatymo 4.1 straipsniu.

1 puslapis i3 3




Pavadinimas:
Jmonés kodas:
Buveinés adresas:
Buveinés vietove:

Salis:

R 1915920

/Logotipas. ,Justis®
Teisingumo ir saugumo ministerija/

PaZyma konkursui dél geros reputacijos

HJustis®, atsizvelgdama j prayma Nr. 20220608004258 i3duoti paZyma dél geros
reputacijos, skirta viesiesiems pirkimams, atliko tyrima deél $io juridinio asmens:

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.*
38020751

Lecuwenbrug 8

7411TJ Deventeris

Nyderlandai

/Antspaudas: Tikrinimo institucija ,,Justis® *
Saugumo ir teisingumo ministerija *
Nyderlandy valstybés institucija/

2 puslapis i3 3




R 1915919

! /Logotipas: ,Justis“
Teisingumo ir saugumo ministerija/

Pazyma konkursui dél geros reputacijos

LJustis®, atsizvelgdama j praSyma Nr. 20220608004258 isduoti pazyma dél geros
reputacijos, skirta vieSiesiems pirkimams, atliko tyrima dél 3iy fiziniy asmeny (vadovy ir
buvusiy vadovy, kurie paskutinius 12 ménesiy iki praS§ymo pateikimo jmonéje &jo
vadovaujamas pareigas):

Pavardé: Biezen
Prefiksas:  van der
Vardas (-ai):  Stephan Cornelis
Gimimo data:
Gimimo vieta:
Gimimo $alis:

Pavardé: Bijman
Prefiksas:
Vardas (-ai): Wouter Bernardus Gerardus
Gimimo data: ;
Gimimo vieta:
Gimimo 3alis:

Pavardé: Buter
Prefiksas:
Vardas (-ai): Eveline
Gimimo data:
Gimimo vieta:
Gimimo $alis:

/Antspaudas: Tikrinimo institucija ,,Justis* *
Saugumo ir teisingumo ministerija *
Nyderlandy valstybés institucija/

3 puslapis i§ 3

/2 ri / /
Vertimas atliktas vertimy biure ,,VERTICIA“. Vertimo) H}"M 1 d: me. %

LR BK 235 str. turinys Zinomas. vert)cia
Projekty vadové Kristina Zujevic ) o
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— Bos
Witteveen

STATEMENT

Subject Certificate of Conduct for Procurement
Project code 135288

Date 29 august 2023

Hereby the undersigned:

Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.,, seated at Leeuwenbrug 8, Deventer, the Netherlands, duly
represented by H.P. Laboyrie Msc,

state that:

the Certificate of Conduct for Procurement dated 17 June 2022 is valid for 2 years according the Ministry of
Security and Justice and in accordance with article 2.89 of the Dutch Procurement Act. The extract of
Chamber of Commerce declares that Mr S.C. van der Biezen MSc is solely/independently authorised to sign
all the documents on behalf of Witteveen +Bos Raadgevende ingenieurs B.V.

date:

signature:

Digitally signed
H.P. . by H.P. Laboyrie
Laboyrie wsc.

Date: 2023.08.29
MSc. 12:13:48 +02'00'

Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
H.P. Laboyrie Msc

Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
Leeuwenbrug 8 | P.O. Box 233 | 7400 AE Deventer | The Netherlands | +31 570 69 79 11 | www.witteveenbos.com | CaC 38020751
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. "~ Bos
Witteveen

STATEMENT

Subject Certificate of Conduct for Procurement
Project code 135288

Date 29 august 2023

Hereby the undersigned:

Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V, seated at Leeuwenbrug 8, Deventer, the Netherlands, duly
represented by H.P. Laboyrie Msc,

state that:

the Certificate of Conduct for Procurement dated 17 June 2022 is valid for 2 years according the Ministry of
Security and Justice and in accordance with article 2.89 of the Dutch Procurement Act. The extract of
Chamber of Commerce declares that Mr S.C. van der Biezen MSc is solely/independently authorised to sign
all the documents on behalf of Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.

date:

signature:

Digitally signed
H.P. by H.P. Laboyrie

Laboyrie wsc.
Date: 2023.08.29

MSc. 12:13:48 +02'00"

Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
H.P. Laboyrie Msc

Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V,
Leeuwenbrug 8 | P.O Box 233 | 7400 AE Devente | The Netherlands | +31 57069 79 11 | www witteveenbos.com | CoC 38020751




e

/Versta i§ angly kalbos/

/Logotipas/
PAREISKIMAS
Tema PaZyma vieSiesiems pirkimams dél geros reputacijos
Projekto kodas 135288
Data 2023 m. rugpjii¢io 29 d.

Toliau pasirasiusysis:
»»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.*, kurios buveinés adresas yra: Leeuwenbrug 8
Deventeris, Nyderlandai, tinkamai atstovaujama H. P. Laboyrie’o, tiksliyjy moksly magistro,

parei8kia, kad:

2022 m. birZelio 17 d. iSduota PaZyma viesiesiems pirkimams dél geros reputacijos galioja 2 metus
vadovaujantis Saugumo ir teisingumo ministerija bei Olandijos pirkimy jstatymo 2.89 straipsniu.
Prekybos riimy iSra¥e nurodyta, kad p. S. C. van der Biezen’as, tiksliyjy moksly magistras, yra atskirai
/ nepriklausomai jgaliotas pasira$yti visus dokumentus ,,Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs

B.V.“ vardu.

Data:
Parasas:

H. P. Laboyrie, tiksliyjy Skaitmeniniu biidu pasiraie
H. P. Laboyrie, tiksliyjy moksly magistras

moksly magistras
Data: 2023-08-29
12:13:48 +02:00

» Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.*
H. P. Laboyrie, tiksliyjy moksly magistras

,» Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V
Leeuwenbrug 8, P.O. Box 233, 7400 AE Deventeris, Nyderlandai, +31 570 69 79 11, www.wilteveenbos.com, CoC

38020751

Fdl

Vertimas atliktas vertimy biure ,,VERTICIA“. Vertimo tikr uw({ J’Muln]e iGoe

LR BK 235 str. turinys Zinomas. .
Projekty vadove Kristina Zujevic " AL
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de Rechtspraak
Rechtbank Qverijssel

Witteveen + Bos Informatiebalie
Postbus 233
7400 AE Deventer
Lo bezoekadres
datum 11 juli 2023 Schuurmanstraat 2
contactpersoon  Informatiebalie 8011 KP Zwaolle
doorkiesnummer 088 — 3611040 PR
. correspondentieadres
ons kenmerk  aktenum me.r. .23-55 Postbus 10067
onderwerp  akte non-failliet 8000 GB Zwolle
t 088 - 3615555
informatiebalie.zwolle@rechtspraak.n!
www.rechtspraak.nl
AKTE NON-FAILLIET / SURSEANCE VAN BETALING Bij beantwoording de datum en ons

kenmerk vermelden. Wilt u slechts één

. . zaak in uw brief behandelen.
De griffier van de rechtbank Overijssel verklaart dat: SO

de besloten vennootschap Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.,

statutair gevestigd te Deventer, kantoorhoudende: Leeuwenbrug 8, 7411 TJ Deventer, ingeschreven in
het handelsregister van de Kanier van Koophandel onder numiner: 38020751, niet in staat van
faillissement verkeert, noch gedurende de laatste vijf jaren in staat van faillissement heeft verkeerd, en
derhalve niet voorkomt in het faillissementsregister dat berust bij de griffie van deze rechtbank.

Tevens zijn er op dit moment geen lopende faillissementsaanvragen tegen voormelde besloten
vennootschap aanhangig.

Ook is aan voormelde besloten vennootschap door de rechtbank Overijssel geen surseance van betaling
verleend en is er op dit moment geen verzoek strekkende tot verlenging van surseance van betaling aan
voornoemde besloten vennootschap ingediend. Voornoemde besloten vennootschap komt derhalve niet
voor in het surseanceregister dat berust bij de griffie van deze rechtbank.

Zwolle,
De griﬁ’wr_@pdé“reclnbank,

g lem”\* (R er‘hthank/ZMe)

Uw persoonsgegevens en - indien van loepassing - die van uw cliént worden voor zover nodig, ten behoeve van een goede procesvoering verwerkt n

een registratiesysteem van het gerecht




datum
contactpersoon

de Rechtspraak

Rechtbank Overijssel

Witieveen + Bos Informatiebalie
Postbus 233
7400 AL Deventer

doorkiesnummer 088 — 3611040

ons kenmerk
onderwerp

-

7

. bezoekadres

! I_J““ 2923 Schuurmanstraat 2

Informatiebalie 8011 KP Zwolle

aktenummer: 23-55 el

. b Postbus 10067

akte non-failliet 8000 GB Zwolle
1 088 - 3615555
informatiebalie,zwolle@rechtspraak. nt
www rechtspraak.n!

AKTE NON-FAILLIET / SURSEANCE VAN BETALING Bij beantwoording de datum en ons

kenmerk vermelden. Wilt u slechts éér

T .. 2aak in uw brief behandelen.
De griffier van de rechtbank Overijssel verklaart dat: agiin uwbriet behandelen

de besloten vennootschap Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.,

statutair gevestigd te Deventer, kantoorhoudende: Leeuwenbrug 8. 7411 TJ Deventer, ingeschreven in
het handelsregister van de Kamer van Koophandel onder nummer: 38020751, niet in staat van
faillissement verkeert, noch gedurende de laatste vijf jaren in staat van faillissement heeft verkeerd, en
derhalve niet voorkomt in het faillissementsregister dat berust bij de griffie van deze rechtbank.

Tevens zijn er op dit moment gecn lopende faillissementsaanvragen tegen voormelde besloten
vennootschap aanhangig.

Ook is aan voormelde besloten vennootschap door de rechtbank Overijssel geen surseance van betaling
verleend en is er op dit moment geen verzoek strekkende tot verlenging van surseance van betaling aan
voornoemde besloten vennootschap ingediend. Voornoemde besloten vennootschap komt derhalve niet
voor in het surseanceregister dat berust bij de griffie van deze rechtbank,

Zwolle.
De griffiervan de rechihank

|(J. Bt}rg(ﬂije?ﬁ'@'érrg {Rechtbapk Zwolle)

p——"

Uw persoonsgegevens en - indien van tospassing - die van uw cliint worden voor 20ver nodig, ten behoave van een goede procesvoering verwarkl in
een registraliesysleem van hel gerecht
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/Versta is nyderlandy kalbos/

/Logotipas: Teisés praktika * Overeiselio teismas/

»Witteveen + Bos* Informacijos langelis

Postbus 233

7400 AE Deventeris
Buveinés adresas

Schuurmanstraat 2

Data 2023 m. liepos 11 d. !
Kontaktinis asmuo  Informacijos langelis 801TKP Zvole
Telefonas pasiteirauti 088 3611040 Adresas korespondencijai
Masy registracijos Nr.  pazymos nurperis: 23-58 Postbus 10067
Tema nebankrutavimo pazyma 8000 GB Zvolé

Tel. 088 3615555
informatiebalie.zwolle@rechispraak.1
www.rechtspraak.nl

PAZYMA, PATVIRTINTI, KAD ASMENIUI NEISKELTA Atsakant | laitkg biitina nurodyti jo

BANKROTO BYLA / NEATIDETAS FINANSINIU ISIPAREIGOJIMU  datg ir miisy registracijos numerj.

VYKDYMAS Viename laidke aptarkite tik vieng
klausima

Overeiselio teismo sekretorius patvirtina, kad:

uZdarajai akcinei bendrovei ,,Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.%, kurios buvein¢ jregistruota

Deventerio mieste ir kuri vykdo veiklg adresu Leeuwenbrug 8, 7411 TJ Deventeris, jregistruotai Prekybos

rimy tvarkomame jmoniy registre numeriu 38020751, néra ir per pastaruosius penkerius metus nebuvo

iSkelta bankroto byla, todel jmoné néra jtraukta j teismo tvarkoma bankroto registra.

Siuo metu taip pat néra pateikta praSymy dél bankroto bylos iZkélimo minétai uZdarajai akcinei bendrovei.

Overeiselio teismas néra priémes sprendimo dél minétos uZdarosios akcinés bendrovés finansiniy

Isipareigojimy vykdymo atidéjimo, taip pat $iuo metu néra pateikta prasymy dél finansiniy jsipareigojimy

vykdymo atidéjimo termino pratgsimo. Minéta uZdaroji akciné bendrové néra jtraukta j teismo tvarkoma

asmeny, kuriy finansiniy jsipareigojimy vykdymas yra atidétas, registra.

Zvolé,

Teismo sekretorius

/parasas/

M.J. Borgonje-Alberts (Zvolé teismas)

Jasy asmens duomenys (ir, jei reikia, jiisy kliento asmens duomenys) yra jtraukti j teismo registracijos sistemg, tokiu biidu siekiant uZtikrinti

tinkamg proceso eigg

-’:.I..L ffr!N ]
Vertimas atliktas vertimy biure ,,VERTICIA“. Vertimo tilamts AET - é)’% %
LR BK 235 str. turinys Zinomas. VeEtiem

Projekty vadové Kristina Zujevi¢
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Vertimas i$§ angly kalbos

Dabartiné i$davimo data: 2021 m, birZello 10 d. Originalus patvirtinimas(-ai):
Galiojimo data: 2024 m. birzelio 9 d. 1SO 14001 - 2021 m. birZelio 10 d.
Sertifikato identifikacinis Nr.: 10367168

Lloyd's
Register

Patvirtinimo sertifikatas
Siuo patvirtinama, kad Zemiau nurodytos jmonés Vadybos sistema:

, Witteveen+Bos N.V.

Leeuwenbrug 8, 7411 TJ Deventeris, Nyderlandai

patvirtino Lloydo registras, vadovaudamasis tokiais standartais:
ISO 14001:2015
Patvirtinimo numeris(-iai): ISO 14001 — 00031185

Sis sertifikatas galioja tik kartu su sertifikaty aprasu, kuriame nurodytas tas pats numeris ir kuriame i§vardintos Siam patvirtinimui
taikomos vietovés.

Sio patvirtinimo taikymo sritis:

Visos inzinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens, infrastruktiros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

/parasas/

RN, SCCM
MEHT. 5Y3 —

I8davé: ,Lloyd's Register Nederland B.V." HV A [: [l”] certificatle monagementsystemen

miligu ¢n gesond en vailig werken

Paul Graaf

Vyriausiasis veikios vadovas, Vadybos sistemos, MSIS

JLloyd’s Register Group Limited", jos filialai ir dukterinés jmonés, jskaitant ,Lioyd s Register Quallty Assurance Limited” (LRQA), jos atltinkamus tamautojus, darbuotojus ar
agentus, Siame punkte atskirai arba bendrai yra vadinamos Lloydo registru. Lloydo registras neprisilma jokios atsakomybés ir néra atsakingas jokiam asmeniui uz jokius
nuostollus, Zalj ar iSlaidas, atsiradusias dél vadovavimosl| §lame dokumente ar kitokiu bidu pateikta informacija ar rekomendacijomis, nebent toks asmuo bty pasira§es sutartj
su alitinkama Lloydo reglstro jmone dél tokias informacijos ar rekomendacijy telkimo ir tokiu atveju bet kokla atsakomybé ar jsipareigojimai iSimtinai tenka pagal toje sutartyje
numatytas sglygas.
18davé: Lloyd’s Register Nederland B.V.*, K.P. van der Mandelelaan 41a, 3062 MB Roterdamas, Nyderlandai
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Lloyd's
Register

Sertifikato identifikacinis Nr.: 10367168

Sertifikato aprasas

Vietové

Veiklos

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.“
Leeuwenbrug 8, 7411 TJ Deventeris, Nyderlandai

ISO 14001:2015
Visos inZinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktdros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

1»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.“

Hoogoorddreef 15, 1101 BE Amsterdamas,
Nyderlandai

ISO 14001:2015
Visos inzinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktlros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.“
Stationsweg 5, 4811 XA Breda, Nyderlandai

1SO 14001:2015
Visos inZinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktdros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.

Kantoor Stichthage, Koningin Julianaplein 10,
2595 AA Haga, Nyderlandai

ISO 14001:2015
Visos inzinerings ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktdros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.
Hanzeweg 45, 7418 AV Deventeris, Nyderlandai

ISO 14001:2015
Visos inZinerines ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktdros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

»Witteveen+Bos N.V.*
Leeuwenbrug 8, 7411 TJ Deventeris, Nyderlandai

1ISO 14001:2015
Visos inzinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktlros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.*

K.R. Poststraat 100-3, 8441 ER Herenvenas,
Nyderlandai

ISO 14001:2015
Visos inZinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V."
Blaak 16, 3011 TA Roterdamas, Nyderlandai

1SO 14001:2015
Visos inZinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens,
infrastruktlros, aplinkosaugos ir statyby srityse.

RN, SCCM
MEMT 515

certificatie marsgementiysiemen
v voor mibew en yeaimd oo veiiig werken

,Lloyd ‘s Regisler Group Limited", jos filialai ir dukterinés jmonés, jskaitant ,Lloyd’s Register Qualily Assurance Limited" (LRQA), jos atitinkamus tarautojus, darbuotojus ar
agentus, Siame punkte atskirai arba bendrai yra vadinamos Lloydo registru. Lloydo registras neprisiima jokios atsakomybés ir néra atsakingas jokiam asmeniui uz jokius

nuostolius, Zalg ar iSlaidas, atsiradusias dél vadovavimosi Siame dokumente ar kitokiu badu pateikta informacija ar rekomendacijomis, nebent toks asmuo bty pasirases sutartj
su atitinkama Lloydo registro jmone dél tokios informacijos ar rekomendacijy teikima ir tokiu atveju bet kokia atsakomybé ar sipareigojimai i§imtinai tenka pagal toje sutartyje

numatytas salygas.

|8davé: Lloyd’s Register Nederland B.V.", K.P. van der Mandelefaan 41a, 3062 MB Roterdamas, Nyderlandai
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Lloyd's
Reg ister Sertifikato identifikacinis Nr.: 10367168

Sertifikato aprasas

Vietové Veiklos

»Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V.* 1SO 14001:2015

Radboudtoren- 5 aukitas, Catharijnesingel 33 Visos inZinerines ir konsultacinés paslaugos vandens,

3511 GC Utrechtas, Nyderlandai ' infrastruktOros, aplinkosaugos ir statyby srityse. 1l
Witteveen+Bos Raadgevende ingenieurs B.V." ISO 14001:2015 _ 1
Wageningen University & Research, Plus Ultra 11 Building, Visos inZinerinés ir konsultacinés paslaugos vandens, |
Bronland 10, 6708 WH Vageningenas, infrastruktdros, aplinkosaugos ir statyby srityse. |
Nyderlandai

Respublika. Versta is angly kalbos.
Man, vertéjai Ingridai Kaplun, yra finomas Lietuvos Respublikos BK 235 straipsnio turinys, numatantis baudsiamgjg _
atsakomybe uZ neteisingq vertimg. e

Lsvert¢ Ingrida Kaplun, vertimy biuras UAB , Tarptautiniy vertimy biuras*, Kareiviy g 19-196, Vilnius, Lietuvos |
|
|

@I&\ SCCM

MGHT. Y5
AVA L 1] sttt

wLloyd’s Register Group Limited", jos filialai ir dukterinés jmonés, jskaitant .Lloyd’s Register Quality Assurance Limited* (LRQA), jos alitinkamus tamautojus, darbuotojus ar
agentus, Siame punkle atskirai arba bendrai yra vadinamos Llaydo registru. Lloydo registras neprisiima jokios komybes ir néra atsakingas jokiam asmeniui uZ jokius
nuostalius, Zalg ar I§laidas, atsiradusias dél vadavavi i Siame dok Me ar Kitokiu biidu pateikta informacija ar rekomendacijomis, nebent toks asmuo bty pasirades sutartj

su atitinkama Lioydo registro jmone dél tokios informacijos ar rekomendacliy teikimo ir tokiu atveju bet kokia atsakomybe ar jsipareigojimal i&gimtinai tenka pagal toje sutartyje
numatytas salygas.
I3dave: Lloyd’s Register Nedertand B.V.", K.P. van der Mandelelaan 41a, 3062 MB Roterdamas, Nyderiandal
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